RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES - PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGE 308 WIN STAINLESS

Lyman Pro Headspace Gauges have more features than any headspace gauge
on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are precision
machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free life. The
outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip. Pro
Headspace gauges check maximum and minimum cartridge headspace as well
as maximum case length. Headspace gauges are recommended when setting up
sizing dies for any bottle neck cartridge.

Attributes

Name: PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 308 WIN STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110534
Mfr. No.: 7705102
Cartridge: 308 Winchester
Color: Stainless Steel
Height: 6"

Length: 4.5"

Material: Stainless Steel
Weight: 0.2 Ibs

Width: 2"

Delivery weight: 0.112kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 011516751027

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Lyman Pro Headspace
Messgerat

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Lyman Pro Case Length Headspace Gauge. Dieses Messgerét
wurde entwickelt, um lhnen bei der genauen Messung von Hillsenldngen und HeadspaceAbstanden zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich verwendet wird, um Korrosion
zu vermeiden.

Verwenden Sie das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Messgerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Feuerwaffen oder
Munition arbeiten.

Vergewissern Sie sich, dass Sie in einem gut beleuchteten Bereich arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die ORinge sauber und intakt sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in der N&he, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Messgerat sauber und trocken ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

2. Messung:
® Setzen Sie die Hilsen in das Messgerét ein.
® Uberpriifen Sie den maximalen und minimalen Hiillsenbodenabstand sowie die maximale Hiilsenléange.
* Notieren Sie die Ergebnisse sorgfaltig.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch.
® |agern Sie das Messgerat an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Messgerat gemal den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

® Wenn das Messgerat beschadigt ist, bringen Sie es zu einem 6rtlichen Recyclingzentrum, das Metallprodukte
akzeptiert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die zustandige Stelle
richten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des Lyman Pro Case Length Headspace Gauge ist von grof3ter Bedeutung.
Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer lhres
Messgerats zu verlangern. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu
lesen.



RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Pro Case Length Headspace Gauges. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the
gauges.

General Safety Guidelines

Always handle the gauges with care to avoid injury.

Ensure the gauges are used in a welllit and stable environment.

Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.

If the gauges show any signs of corrosion or damage, do not use them and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauges only for their intended purpose: checking cartridge headspace and maximum case length.
Do not use the gauges on live ammunition.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the gauges.

Ensure the work area is free from distractions and hazards.

Follow all manufacturer instructions when setting up sizing dies.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Make sure you have a clean and dry workspace.
® Gather all necessary tools and materials required for the task.

2. Using the Gauges:
® |nsert the gauge into the chamber of the firearm or reloading die.
® Check for a snug fit to ensure accurate measurements.
® Measure the headspace by observing the gauge's markings.
® For maximum case length, refer to the gauge specifications.

3. PostUse Care:

® Clean the gauges after each use to prevent corrosion.
® Store the gauges in a dry place, preferably in a protective case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable gauges according to local regulations.
® Do not throw the gauges in regular household waste if they are made of stainless steel; consider recycling
options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to the manufacturer directly. Ensure you have the product
details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Pro Case Length
Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Téte de Cartouche
Lyman Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Téte de Cartouche Lyman Pro. Ce guide est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Conservez la jauge hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de madifier la jauge d'une maniere non prévue par le fabricant.

En cas de doute sur Il'utilisation ou I'état du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours la jauge dans un environnement propre et bien éclairé.
* Ne forcez jamais la jauge dans une cartouche. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez la cartouche pour
tout dommage.
® Portez des lunettes de sécurité si vous travaillez dans un environnement ou des particules peuvent étre
projetées.
® Ne laissez jamais la jauge sans surveillance pendant |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Jauge

® Assurezvous que la jauge est propre et exempte de débris avant utilisation.
® Vérifiez que les joints toriques sont en bon état pour garantir une prise antidérapante.

2. Utilisation de la Jauge
® |nsérez la jauge dans la cartouche a vérifier.
® Veérifiez la téte de cartouche maximale et minimale ainsi que la longueur maximale de I'étui.

® Retirez la jauge délicatement aprés la vérification.

3. Entretien de la Jauge

* Nettoyez la jauge aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Stockez la jauge dans un endroit sec pour prévenir la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Silajauge est endommagée au point de ne plus étre utilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la Jauge de Téte de Cartouche Lyman
Pro, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le distributeur auprés duquel vous avez acheté le
produit.

Conclusion



La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la Jauge de Téte de Cartouche Lyman Pro. En suivant ces
directives, vous pouvez garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Restez informé sur les mises a
jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO
CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES LYMAN PRO
CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 308 WIN
STAINLESS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i misuratori di testa Lyman Pro. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamento o anomalie, interrompere immediatamente I'uso e consultare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante le operazioni di misurazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

Assicurarsi che il misuratore di testa sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non forzare il misuratore oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il misuratore in ambienti umidi o bagnati per evitare danni e garantire la sicurezza.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Rimuovere il misuratore dalla confezione.
® Controllare il prodotto per eventuali danni visibili o difetti.

Uso del Misuratore di Testa:

Posizionare il misuratore su una superficie piana e stabile.

Inserire la cartuccia nel misuratore, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Controllare la lettura per determinare la lunghezza e lo spazio della cartuccia.
Registrare i risultati per eventuali regolazioni future.

Manutenzione:

® Pulire il misuratore dopo ogni utilizzo con un panno asciutto.
® Conservare il misuratore in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, riciclare il metallo.
Consultare le autorita locali per ulteriori informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

La sicurezza dei consumatori &€ fondamentale. Seguendo queste istruzioni e linee guida, & possibile garantire un
utilizzo sicuro e efficace dei misuratori di testa Lyman Pro. In caso di dubbi 0 domande, non esitate a contattare un

esperto.



Lyman Pro Case Length Headspace Gauges
Kayttoohjeet

Johdanto

Lyman Pro Case Length Headspace Gauges on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa mittausta 308 Winchester
patruunoille. Tama kayttdohje siséltaa turvallisuusohjeet, erityiset varotoimet, asennus ja kayttdohjeet seka
havitysohjeet. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden kéasittelyn.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta suojakasineitd, jotta valtat terdvien reunojen aiheuttamat viillot.
Varmista, ettd mittausvalineet ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen kayttoa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta mittausvalineita rauhallisesti ja harkiten, jotta valtat vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja tydkalut ennen kayttoa.
® Tarkista, ettéd mittausvalineet ovat puhtaat ja ehjat.

2. Kaytto
® Aseta patruuna mittausvalineeseen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
® Kaynnista mittausprosessi tarkasti ohjeiden mukaan.
® Tarkista mittaustulokset huolellisesti ja kirjaa ne ylos.
® Poista patruuna mittausvélineesta kayton jalkeen.

3. Huolto

® Puhdista mittausvalineet kdyton jalkeen pehmealla liinalla.
® Tarkista saanndllisesti valineiden kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al heita tuotetta sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteita kaytettaessa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
Lyman Pro Case Length Headspace Gauges mittausvalineita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Pro Case Length
Headspace Gauge 308 Win

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Pro Case Length Headspace Gauge 308 Win. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig
att méata och justera patronhuvudutrymme och hylslangd for att sékerstélla korrekt funktion av dina ammunitioner. For
att sdkerstélla din sdkerhet och produktens effektivitet, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dina égon och hander under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer for att forhindra korrosion.

Se till att du arbetar i ett val upplyst omrade for att sakerstalla noggrannhet vid matning.

Undvik att utsétta produkten for extrema temperaturer som kan paverka dess precision.

Anvand endast produkten for avsett syfte; att méta och justera hylslangd och patronhuvudutrymme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att gauge:en ar ren och fri fran skrap.
® Se till att du har en stabil arbetsyta.

2. Métning av patronhuvudutrymme:
® Placera gauge:en i patronhylsan.
* Kontrollera att gauge:en sitter ordentligt pa plats.
® | &s av matningen noggrant och notera resultatet.
3. Justering av hylslangd:
®* Anvand gauge:en for att mata hylslangden.
® Justera hylsan enligt de avlasningar du fatt frAn gauge:en.
* Kontrollera flera ganger for att sakerstalla korrekt justering.

4. Avslutning:

® Rengdr gauge:en efter anvandning for att forhindra korrosion.
® Forvara gauge:en pa en torr och séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produktens sékerhet och anvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Tack for att du noggrant foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sakerhet och produktens effektivitet ar var hogsta
prioritet.



